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《台灣政治學刊》撰稿體例 

2026 年 10 月修訂（第 30 卷第 2 期起適用） 

壹、 稿件結構與首頁 
一、稿件結構：論文題目、中文摘要與五個關鍵字、正文、參考文獻、附錄、

英文摘要與五個英文關鍵字。 
二、首頁 

（一） 論文題目：若有副題，正、副題間以「：」符號區隔。 
（二） 作者資訊：請於中、英文的標題下提供姓名、服務機關、服務單位

及職稱。例： 

（三） 謝詞：如有謝詞，標題右上角以上標 * 符號插入頁尾「註腳」提

出。 
（四） 刊登時序：置於標題頁，註腳最下方（由編輯部於出刊前加入）。 

貳、 正文排版與體例格式 
一、排版相關 

（一） 標題（中文語序中括號使用全形，英文語序中括號則使用半形） 
1. 文字標題置中 

中文標題 以「壹、 一、 （一） 1.  (1)  a.  (a)」為序； 
英文標題 以「Ι.  A.  (A)  1.  (1)  a.  (a)」為序。 

2. 圖表標題置左，以國字「圖一」、「表一」為首，後接兩半形空格再

放標題文字，並一律置於圖表上方。圖表註置於圖表下方並採「說

明：」接著為「資料來源：」之順序放置。例： 

表一  民眾對特定政黨滿意程度 
 政黨必要性 

B S.E. EXP（B） 
政黨認同（無政黨認同 = 0） 
有政黨認同 

0.327*** 0.080 1.386 

政黨功能評價（1-4） 0.452*** 0.059 1.571 
說明：***p<.001; **p<.01; *<.05。 
資料來源：作者自行整理。 
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二、格式相關 
（一） 字體：皆為 12 號字體，中文採用「新細明體」；英文採用「Times 

New Roman」。 
 

（二） 標點符號：在中文部分請用全形標點符號（包括括弧）；在英文部

分（英文摘要、參考文獻）則採用半形標點符號（包括括弧）。中

文和英文、中文和數字間新增半形空格。 
 

（三） 年份：以阿拉伯數字呈現。連續年份如 1965 年至 1975 年，連接

詞亦可以中文全形「～」做連接。 
例 1965～1975 
 

（四） 屬於一連串的相關數字群，全文統一用阿拉伯數字或國字表示，切

勿混合作使用。 
例 1 已婚者請回答第一題至第六題，未婚者請回答第七題至第九

題； 
例 2 已婚者請回答第 1 題至第 6 題，未婚者請回答第 7 題至

第 9 題。 
 

（五） 作者在列點時，統一規格如下：採用阿拉伯數字時，數字後接半形

句點「.」與一半形空格（例：1. ）；採用中文數字時，數字後接全

形頓號「、」（例：一、）。各項目之間一律以全形分號「；」區隔。 
例 1 形成資源詛咒的前提條件必須是：1. 一國自然資源秉賦高；

2. 且該國對該自然資源高度依賴。 
例 2 一、……；二、……；三、……。 
 

（六） 簡稱 
1. 中文簡稱：第一次出現時需用全稱，而以括弧註明所欲使用之簡稱，

第二次以後出現，即可使用所訂之簡稱。 
例 東南亞國家協會（以下簡稱：東協） 

2. 英文縮寫：該名詞第一次出現時應提供完整中文名稱，接著括弧註

明英文全名，並附英文縮寫，此後即可以英文縮寫表示。 
例 東南亞國家協會（The Association of Southeast Asian Nations，以

下簡稱：ASEAN） 
3. 英文作者名若要用音譯表示，第一次出現時應括弧註明英文全名。 

例 黑格爾（G. W. F. Hegel）、亞當斯密（Adam Smith）。 
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（七） 引文寫法 
1. 直接引述文句時：中文加單引號「」，英文加雙引號 “ ”； 
2. 語中復有引語，或特殊引用時：中文內含引句用雙引號 『』，英文

內含引句用單引號 ‘ ’。 
3. 獨立起段：皆為 12 號字體，中文採用「標楷體」；英文採用「Times 

New Roman」。無需引號，左右各縮排兩字元。 
例 1 

吾人之精神自我之道德生活文化生活，必須在對一特殊

範圍內之財物之自做主宰的自由使用中成長開展（唐君毅 

1980, 136）。 

例 2 
誠如黑格爾（1991, §150 R）所言： 

在倫理共同體中，一個人必須做些什麼事以及應該盡些什

麼義務才能成為有德之士，是很容易談出的：他只須做在其處

境中，已經被規定了（prescribed）、被清楚地陳述著、而且為

他熟知的事，就對了。 

 
三、引註相關 

（一） 格式 
1. 依序使用（作者 出版年, 頁數或篇章），寫在正文中適當的地方，

並置於該句最後一標點符號前，並將不同資料以分號隔開。 
 

2. 同則引註資料有多名作者時：中文兩位作者以全形頓號「、」連接，

三位採「甲、乙與丙」，四位（含）以上方可採「甲等人」；英文兩

位作者採「A and B」，三位採「A, B, and C」，四位（含）以上方可

採「A et al.」。 
例 1 （蕭怡靖 2019）、（耿曙、張雅雯 2007）、（黃紀等人 2023） 
例 2 （Reiljan and Ryan 2021）、（Osborne, Radnor, and Strokosch 
2016）、（Reiljan et al. 2024） 
 

3. 多則引註資料混合排列時，中、英姓名各依筆劃、字母順序排列。
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1 同時出現中英文作者時，先中文後英文，且中英文間以半形分號

接一半形空格「; 」隔開。同一作者之多筆文獻得共享作者名，出

版年之間以分號隔開，按年代由舊至新排列（見本項例 3）。 
例 1 （張雄風 2023；黃長玲 2023）、（Abdou 2024; Bille 2024, 357; 
Mason 2008, 306） 
例 2 （余孟哲 2018; Bertacchini, Bravo, and Marrelli 2012; Ostrom 
2003） 
例 3 （Sandel 2005, 4; 2009, 265; 2012a, 15） 
 

4. 頁數明確完整保留，連續頁使用半形破折號「-」，斷續頁碼使用半

形逗號「,」。 
例 （邱莉慧 2008, 30-31, 35）、（Orr and Huber 2020, 1-13）、（Sappiah 
1996, 54, 92） 
 

（二） 當正文中已有作者姓名時，可直接將出版時間及頁數（或篇章）緊

接著標出。 
例 1 葉俊榮（2009）亦認為：「近年來，……」。 
例 2 另外，Noris（2004）則指出，選區愈小將使國會議員……。 
 

（三） 需加說明或引申正文的涵意時，請用腳註（當頁註）並在正文中用

阿拉伯數字標於標點符號之後，並與下句空一半形格。 
 

（四） 引文中之論著若有分卷、節等，於西元年和頁碼之間插入，並將節

以「§」符號代替、由「,」分隔。 
例 1 （Marx and Engels 1992, 卷 23, 742-43） 
例 2 （Locke 1994, 卷 2, §37, 294） 
 

（五） 免列於文末參考文獻之引註：須於其後或以腳註方式放置資料來源，

但毋需置於參考文獻。 
1. 訪談紀錄 

例 （作者訪談，訪談人稱謂，訪談地點，yyyy 年 mm 月 dd 日） 
 

2. 法律與官方文件（如法院判決、司法院大法官解釋、憲法法庭判決、

立法院公報、行政機關公文） 

參、 參考文獻 

 
1 遇到多數作者順序不變，即便有英文姓名字母順序錯誤，也要尊重該期刊或專書等原作者的
排列。 
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依作者姓氏筆劃與字母順序排列。2 除中英之外，不需區分類型，先中文再

英文。文字左右對齊，第二行開始進行縮排（凸排 2 字元）。中文參考文獻需加

漢語拼音（漢字拼音）及英文參照。以下分類僅供查詢之用，中文之標點符號為

全形，英文之標點符號為半形。英文題名之各單字字首均應大寫；惟介系詞原則

上使用小寫，不因字母多寡而異。 
 
一、 期刊論文 

格式 
姓名，西元年，〈論文名〉，《期刊名》，卷（期）：頁碼。 
Author(s). Year. “Article Title.” Journal Name Volume (Issue): Page Number. 3 

例 
楊婉瑩，2006，〈性別重組或解組？比較歐美投票性別差距的解釋模式〉，《問題

與研究》，45（3）：103-131。Yang, Wan-Ying. 2006. “Xingbie chongzu huo jiezhu? 
Bijiao Oumei toupiao xingbie chaju de jieshi moshi” [Gender Realignment or 
Dealignment? Comparing the Explanatory Models of European and American 
Voting Gender Gap]. Issues & Studies 45 (3): 103-131. 

Anduiza, Eva, and Guillem Rico. 2024. “Sexism and the Far-Right Vote: The Individual 
Dynamics of Gender Backlash.” American Journal of Political Science 68 (2): 
478-493. 

Bock, Jarrod, Jennifer Byrd-Craven, and Melissa Burkley. 2017. “The Role of Sexism 
in Voting in the 2016 Presidential Election.” Personality and Individual 
Differences 119: 189-193. 

 
二、 專書 4 

格式 
姓名，西元年，《書名》，出版地：出版社名。 
Author(s). Year. Book Title. City, State/Country: Publisher. 

 
2 同一姓氏中，單一作者的文獻應排在多位合著者文獻之前。多篇文獻有共同的第一作者時，
依照第二作者的姓（英文文獻則為 First Name）的開頭字母順序排序。 
3 多為合著者文獻中，第一作者姓名需倒置（採「Last Name, First Name」形式），第二作者後
姓名無需倒置（均採「First Name Last Name」形式），作者間以半形逗號分隔，最後一位作者
姓名以「, and」連接。 
4 若引用書目有眾多版本，只要確保引用的該版本確實存在，即可以作者引用的版本呈現；若
欲附上初版年份，以下方式呈現：內文 (Arendt [1958] 2018）；文末 Arendt, Hannah. [1958] 
2018. The Human Condition. Second edition. Chicago, IL: University of Chicago Press. 
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例 
梁文韜，2022，《市場、正義與反全球主義：論左翼社群主義思想》，台北：主流。

Leung, Man-To. 2022. Shichang, zhengyi, yu fan quanqiuzhuyi: lun zuoyi 
shequnzhuyisixiang [Markets, Justice, and Anti-Globalism: On Left-Wing 
Communitarian Thought]. Taipei: Lordway. 

Boatright, Robert G., and Valerie Sperling. 2020. Trumping Politics as Usual: 
Masculinity, Misogyny, and the 2016 Elections. New York, NY: Oxford University 
Press. 

（一） 專書中論文 

格式 
姓名，西元年，〈論文名〉，主編者，《專書名》：頁碼，出版地：出版社。 
Author(s). Year. “Article Title.” In Book Title, ed(s). Editor(s), Page Number. City, 

State/Country: Publisher. 

例 
張佑宗、曾煥凱，2023，〈網路輿情與調查研究方法的新挑戰〉，吳重禮、吳文欽

與張廖年仲主編，《政治學的現況與展望》：73-104，臺北：五南。 Chang, Yu-
Tzung, and Huan-Kai Tseng. 2023. “Wangluyuqing yu diaochayanjiufangfa de 
xintiaozhan” [New Challenges in Online Public Opinion and Survey Research 
Methods]. In Zhengzhixue de xianzhuang yu zhanwang [Political Science: The 
State of the Discipline], eds. Chung-Li Wu, Wen-Chin Wu, and Nien-Chung 
Chang-Liao, 73-104. Taipei: Wunan. 

Pettit, Philip. 1998. “Reworking Sandel’s Republicanism.” In Debating Democracy’s 
Discontent: Essays on American Politics, Law, and Public Philosophy, eds. Anita 
L. Allen, and Milton C. Regan, Jr., 40-61. Oxford, UK: Oxford University Press. 

（二） 譯著／譯註 

格式 
原作者名，譯本出版年，《譯本書名》，譯者，出版地：出版社。譯自原書名，原

書出版年。 
Author(s). Year. Translated Book Title. Translator(s), trans. City, State/Country: 

Publisher. Translated from Original Book Title. Original Year. 

例 
Mayhew, David R.，2001，《分立政府：1946-1990 年期間之政黨控制、立法與調

查》，吳重禮、陳慧玟譯，台北：五南。譯自 Divided We Govern: Party Control, 
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Lawmaking, and Investigations, 1946-1990，1991。Mayhew, David R. 2001. Fenli 
zhengfu: 1946-1990 nian qijian zhi zhengdang kongzhi, lifa yu diaocha,trans. 
Chung-Li Wu and Hui-Wen Chen. Taipei: Wunan Books. Translated from Divided 
We Govern: Party Control, Lawmaking, and Investigations, 1946-1990. 1991. 

Habermas, Jürgen. 1996. Between Facts and Norms: Contribution to a Discourse 
Theory of Law and Democracy, trans. William Rehg. Cambridge, MA: The MIT 
Press. Translated from Faktizität und Geltung: Beiträge zur Diskurstheorie des 
Rechts und des demokratischen Rechtsstaats. 1992. 

若同時有編者，則以以下方式呈現（先編者，後譯者）： 

Aristotle. 1998. Politics, ed. Richard F. Stalley, trans. Ernest Barker. Oxford World’s 
Classics edition. Oxford, UK: Oxford University Press. 

 

三、 研討會論文 

格式 
姓名，西元年，〈論文名〉，研討會名，舉辦地點。 
Author(s). Year. “Article Title.” Paper presented at Association Name, City, 

State/Country. 

例 
黃紀、王德育，2009，〈2008 年立委選舉對總統選舉的影響：鐘擺效應？西瓜效

應？〉，2009 年「台灣選舉與民主化調查」國際學術研討會，台北：國立政

治大學選舉研究中心。Huang, Chi, and Te-Yu Wang. 2009. “2008 nian liwei 
xuanju dui zongtong xuanju de yingxiang: zhongbai xiaoying? xigua xiaoying?” 
[The Impact of 2008 Legislative Yuan Election on the Presidential Election: 
Pendulum Effect or Coattail Effect?]. Paper presented at the 2009 International 
Conference on Taiwan’s Election and Democratization Study. Taipei: Election 
Study Center, National Chengchi University. 

Gidron, Noam, James Adams, and Will Horne. 2018. “How Ideology, Economics and 

Institutions Shape Affective Polarization in Democratic Polities.” Paper presented 

at the Annual Conference of the American Political Science Association, Boston, 

MA. 
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四、 學位論文 

格式 
姓名，西元年，〈論文名〉，出版地：校名＋學位名。 
Author. Year. Article Title. Ph.D. diss./MA thesis, University Name. 

例 
魏漢陽，2012，〈歷史性建築保存活化機制之探討：修復、再利用、委外經營之

整合操作〉，台北：國立臺北藝術大學建築與文化資產研究所碩士論文。 Wei, 
Han-Yang. 2012. Li shi xing jian zhu bao cun huo hua ji zhi zhi tan tao: xiu fu zai 
li yong wei wai jing ying zhi zheng he cao zuo [A Study on the Operational 
Mechanism of the Authorized-reused Historic Buildings]. Taipei: MA thesis, 
Graduate School of Architecture and Culture Heritage, Taipei National University 
of the Arts. 

Wu, Nai-Teh. 1987. The Politics of a Regime Patronage System: Mobilization and 
Control within an Authoritarian Regime. Ph.D. diss. University of Chicago. 

 

五、 專題研究計畫 

格式 以下以行政院國科會專題研究計畫作為範例 
計畫主持人，西元年，〈研究計畫名稱〉，行政院國科會專題研究計畫，計畫編

號，計畫委託單位。 

例 
蘇彥斌，2025，〈新冠疫情與選舉民主國家的政黨體系變遷〉，行政院國科會專題

研究計畫，計畫編號：NSTC 112-2410-H-004-090-MY2，台北：行政院國科

會。Su, Yen-Pin. 2025. “Xin guan yi qing yu xuan ju min zhu guo jia de zheng 
dang ti xi bian qian” [The COVID-19 Pandemic and the Electoral Performance of 
Governing Parties in Electoral Democracies]. National Science Council Research 
Project. Project number: NSTC 112-2410-H-004-090-MY2. Taipei: National 
Science Council. 

 

六、 報紙 

（一） 有具名作者 

格式 
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姓名，西元年，〈題名〉，《報章名》，mm 月 dd日。 
Author(s). Year. “Article Title.” Newspaper Name (Month Day). 

例 
陳孝平，2007，〈還在「小看」深綠力量〉，《聯合報》，03 月 07日。Chen, Xiao-

Ping. 2007. “Haizai「xiaokan」shenlu Liliang” [Still “Despise” the Strength of 
Deep-green Supporters]. United Daily News. March 7. 

（二） 無具名作者，以報章名代替 

格式 
報章名，西元年，〈題名〉，mm 月 dd日。 
Newspaper Name. Year. “Article Title.” Month Day. 

例 
台灣時報，1999，〈農地建農舍爭議十日黨政協調李總統將親自主持〉，06 月 03
日。Taiwan Times. 1999. “Nongdi jian nongshe zhengyi shi ri dangzheng xiediao 
li zongtong jiang qinzi zhuchi” [Farmland Built Farmhouse Controversial Last Ten 
Days Party and President Lee Will Personally Preside Coordination]. June 3. 

 

七、 網路新聞與報章雜誌（含通訊社、新聞網站及報紙、雜誌之網路文章） 

（一） 有具名作者 

格式 
作者姓名，西元年，〈題名〉，媒體名稱，網址，查閱時間：yyyy/mm/dd。 
Author(s). Year. “Article Title.” Media Name. URL. (Accessed on Month Day, Year). 

例 
陳俊華，2026，〈立院三讀廣播電視法 放寬政府間接投資持股上限至 1%〉，中央

社， https://www.cna.com.tw/news/aipl/202608040030.aspx ，查閱時 間 ：

2026/08/28。Chen, Jun-Hua. 2026. “Liyuan sandu guangbo dianshi fa fangkuan 
zhengfu jianjie touzi chigu shangxian zhi 1%” [Legislative Yuan Passes Radio and 
Television Act on Third Reading, Raising Cap on Indirect Government 
Shareholdings to 1%]. (Accessed on August 28, 2026). 

Nachman, Lev. 2020. “Taiwan’s Voters Show How to Beat Populism.” Foreign Policy. 
https://foreignpolicy.com/2020/01/13/china-tsai-han-trump-boris-taiwans-voters-
show-how-to-beat-populism/. (Accessed on February 18, 2026). 
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（二） 無具名作者，以媒體名代替 5 

格式 
媒體名稱，西元年，〈題名〉，網址，查閱時間：yyyy/mm/dd。 
Media Name. Year. “Article Title.” URL. (Accessed on Month Day, Year). 

例 
中央社，2024，〈私立大學補助 3.5 萬元 2 月上路 申請資格方式 QA 一次看〉，

https://www.cna.com.tw/news/ahel/202401245005.aspx，查閱時間：2024/11/27。

Central News Agency. 2024. “Sili daxue buzhu 3.5 wanyuan 2 yue shanglu 

shenqing zige fangshi QA yici kan” [Private University Tuition Subsidy of 35,000 

Yuan on the Road in February. Apply for Qualification Method QA at Once]. 

(Accessed on November 27, 2024). 

 

八、 網站與其他網路資料（如個人網站文章、部落格、論壇、社群平台及其

他線上資料等） 

格式 
姓名，西元年，〈篇名〉，網址，查閱時間：yyyy/mm/dd。 
Author(s). Year. “Article Title.” URL. (Accessed on Month Day, Year). 

例 
王宏恩，2019，〈兩黨追求中間選民，那第三黨跑進來會發生什麼事？〉，

https://whogovernstw.org/2019/08/13/austinwang45/，查閱時間：2026/08/26。
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